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	SCHEDA PER LA PRESENTAZIONE 

DI UN PROGETTO STRATEGICO
	FICHE POUR LA PRESENTATION
D’UN PROJET STRATEGIQUE


	SPAZIO RISERVATO AL STC   

ESPACE RESERVE AU STC
	N. del progetto / N° du projet :     
	Data di deposito / Date de dépôt :       


	1
	INFORMAZIONI PRINCIPALI   -   INFORMATIONS PRINCIPALES
	

	Titolo del progetto / Titre du projet :      

	
Costo indicativo del progetto / 
Coût approximatif du projet


      €
100%
Costo Italia / Coût Italie


      €
     %
Costo Francia / Coût France

      €
     %
Costo Paesi terzi / Coût Pays tiers


      €
     %

Capofila / Chef de file
     
Numero di partner / Nombre de partenaires

     


	Presentazione sintetica

     
Présentation synthétique

     

	

	Misura / Mesure : FORMDROPDOWN 

N. tipologie d’azione / N° typologies d’actions :
     

	

	Localizzazione del progetto / Localisation du projet

 FORMCHECKBOX 
 Ain

 FORMCHECKBOX 
 Rhône
 FORMCHECKBOX 
 Isère

 FORMCHECKBOX 
 Drôme

 FORMCHECKBOX 
 Vaucluse

 FORMCHECKBOX 
 Bouches-du-Rhône

 FORMCHECKBOX 
 Var
 FORMCHECKBOX 
 Haute-Savoie
 FORMCHECKBOX 
 Savoie
 FORMCHECKBOX 
 Hautes-Alpes
 FORMCHECKBOX 
 Alpes de Hte-Provence
 FORMCHECKBOX 
 Alpes-Maritimes
 FORMCHECKBOX 
 Valle d’Aosta

 FORMCHECKBOX 
 Torino

 FORMCHECKBOX 
 Cuneo

 FORMCHECKBOX 
 Imperia

 FORMCHECKBOX 
 Biella
 FORMCHECKBOX 
 Vercelli

 FORMCHECKBOX 
 Asti

 FORMCHECKBOX 
 Alessandria

 FORMCHECKBOX 
 Savona

 FORMCHECKBOX 
 Genova
 FORMCHECKBOX 
 Svizzera / Suisse

 FORMCHECKBOX 
 Princ. Monaco

	


	2
	PARTENARIATO   -   PARTENARIAT
	

	Capofila - Chef de file
Denominazione / Raison Sociale :      

Direzione – Servizio / Direction – Service :      
Natura giuridica / Nature juridique :      

Codice fiscale o P. IVA / N° Siret :       
Legale  Rappresentante / Représentant légal :

Nome, cognome / Nom, prénom :      

Funzione / Fonction :      
Indirizzo / Adresse :      


CAP / CP :      

Città / Ville :      
Provincia / Département :  FORMDROPDOWN 


Paese / Pays :  FORMDROPDOWN 

Tel :      
  Fax :      
  Email / Courriel :      
Referente  / Personne référente :

Nome, cognome / Nom, prénom :      

Funzione / Fonction :      
Indirizzo / Adresse :      


CAP / CP :      

Città / Ville :      
Provincia / Département :  FORMDROPDOWN 


Paese / Pays :  FORMDROPDOWN 

Tel :      
  Fax :      
  Email / Courriel :      
Partner 2 – Partenaire 2

Denominazione / Raison Sociale :      

Direzione – Servizio / Direction – Service :      
Natura giuridica / Nature juridique :      

Codice fiscale o P. IVA / N° Siret :       
Legale  Rappresentante / Représentant légal :

Nome, cognome / Nom, prénom :      

Funzione / Fonction :      
Indirizzo / Adresse :      


CAP / CP :      

Città / Ville :      
Provincia / Département :  FORMDROPDOWN 


Paese / Pays :  FORMDROPDOWN 

Tel :      
  Fax :      
  Email / Courriel :      
Referente  / Personne référente :

Nome, cognome / Nom, prénom :      

Funzione / Fonction :      
Indirizzo / Adresse :      


CAP / CP :      

Città / Ville :      
Provincia / Département :  FORMDROPDOWN 


Paese / Pays :  FORMDROPDOWN 

Tel :      
  Fax :      
  Email / Courriel :      



	PARTENARIATO   -   PARTENARIAT
	

	Partner 3 – Partenaire 3
Denominazione / Raison Sociale :      

Direzione – Servizio / Direction – Service :      
Natura giuridica / Nature juridique :      

Codice fiscale o P. IVA / N° Siret :       
Legale  Rappresentante / Représentant légal :

Nome, cognome / Nom, prénom :      

Funzione / Fonction :      
Indirizzo / Adresse :      


CAP / CP :      

Città / Ville :      
Provincia / Département :  FORMDROPDOWN 


Paese / Pays :  FORMDROPDOWN 

Tel :      
  Fax :      
  Email / Courriel :      
Referente  / Personne référente :

Nome, cognome / Nom, prénom :      

Funzione / Fonction :      
Indirizzo / Adresse :      


CAP / CP :      

Città / Ville :      
Provincia / Département :  FORMDROPDOWN 


Paese / Pays :  FORMDROPDOWN 

Tel :      
  Fax :      
  Email / Courriel :      
Partner 4 – Partenaire 4
Denominazione / Raison Sociale :      

Direzione – Servizio / Direction – Service :      
Natura giuridica / Nature juridique :      

Codice fiscale o P. IVA / N° Siret :       
Legale  Rappresentante / Représentant légal :

Nome, cognome / Nom, prénom :      

Funzione / Fonction :      
Indirizzo / Adresse :      


CAP / CP :      

Città / Ville :      
Provincia / Département :  FORMDROPDOWN 


Paese / Pays :  FORMDROPDOWN 

Tel :      
  Fax :      
  Email / Courriel :      
Referente  / Personne référente :

Nome, cognome / Nom, prénom :      

Funzione / Fonction :      
Indirizzo / Adresse :      


CAP / CP :      

Città / Ville :      
Provincia / Département :  FORMDROPDOWN 


Paese / Pays :  FORMDROPDOWN 

Tel :      
  Fax :      
  Email / Courriel :      



	PARTENARIATO   -   PARTENARIAT
	

	Partner 5 – Partenaire 5
Denominazione / Raison Sociale :      

Direzione – Servizio / Direction – Service :      
Natura giuridica / Nature juridique :      

Codice fiscale o P. IVA / N° Siret :       
Legale  Rappresentante / Représentant légal :

Nome, cognome / Nom, prénom :      

Funzione / Fonction :      
Indirizzo / Adresse :      


CAP / CP :      

Città / Ville :      
Provincia / Département :  FORMDROPDOWN 


Paese / Pays :  FORMDROPDOWN 

Tel :      
  Fax :      
  Email / Courriel :      
Referente  / Personne référente :

Nome, cognome / Nom, prénom :      

Funzione / Fonction :      
Indirizzo / Adresse :      


CAP / CP :      

Città / Ville :      
Provincia / Département :  FORMDROPDOWN 


Paese / Pays :  FORMDROPDOWN 

Tel :      
  Fax :      
  Email / Courriel :      
Partner 6 – Partenaire 6
Denominazione / Raison Sociale :      

Direzione – Servizio / Direction – Service :      
Natura giuridica / Nature juridique :      

Codice fiscale o P. IVA / N° Siret :       
Legale  Rappresentante / Représentant légal :

Nome, cognome / Nom, prénom :      

Funzione / Fonction :      
Indirizzo / Adresse :      


CAP / CP :      

Città / Ville :      
Provincia / Département :  FORMDROPDOWN 


Paese / Pays :  FORMDROPDOWN 

Tel :      
  Fax :      
  Email / Courriel :      
Referente  / Personne référente :

Nome, cognome / Nom, prénom :      

Funzione / Fonction :      
Indirizzo / Adresse :      


CAP / CP :      

Città / Ville :      
Provincia / Département :  FORMDROPDOWN 


Paese / Pays :  FORMDROPDOWN 

Tel :      
  Fax :      
  Email / Courriel :      



	PARTENARIATO   -   PARTENARIAT
	

	Partner 7 – Partenaire 7
Denominazione / Raison Sociale :      

Direzione – Servizio / Direction – Service :      
Natura giuridica / Nature juridique :      

Codice fiscale o P. IVA / N° Siret :       
Legale  Rappresentante / Représentant légal :

Nome, cognome / Nom, prénom :      

Funzione / Fonction :      
Indirizzo / Adresse :      


CAP / CP :      

Città / Ville :      
Provincia / Département :  FORMDROPDOWN 


Paese / Pays :  FORMDROPDOWN 

Tel :      
  Fax :      
  Email / Courriel :      
Referente  / Personne référente :

Nome, cognome / Nom, prénom :      

Funzione / Fonction :      
Indirizzo / Adresse :      


CAP / CP :      

Città / Ville :      
Provincia / Département :  FORMDROPDOWN 


Paese / Pays :  FORMDROPDOWN 

Tel :      
  Fax :      
  Email / Courriel :      
Partner 8 – Partenaire 8
Denominazione / Raison Sociale :      

Direzione – Servizio / Direction – Service :      
Natura giuridica / Nature juridique :      

Codice fiscale o P. IVA / N° Siret :       
Legale  Rappresentante / Représentant légal :

Nome, cognome / Nom, prénom :      

Funzione / Fonction :      
Indirizzo / Adresse :      


CAP / CP :      

Città / Ville :      
Provincia / Département :  FORMDROPDOWN 


Paese / Pays :  FORMDROPDOWN 

Tel :      
  Fax :      
  Email / Courriel :      
Referente  / Personne référente :

Nome, cognome / Nom, prénom :      

Funzione / Fonction :      
Indirizzo / Adresse :      


CAP / CP :      

Città / Ville :      
Provincia / Département :  FORMDROPDOWN 


Paese / Pays :  FORMDROPDOWN 

Tel :      
  Fax :      
  Email / Courriel :      



	PARTENARIATO   -   PARTENARIAT
	

	Partner 9 – Partenaire 9
Denominazione / Raison Sociale :      

Direzione – Servizio / Direction – Service :      
Natura giuridica / Nature juridique :      

Codice fiscale o P. IVA / N° Siret :       
Legale  Rappresentante / Représentant légal :

Nome, cognome / Nom, prénom :      

Funzione / Fonction :      
Indirizzo / Adresse :      


CAP / CP :      

Città / Ville :      
Provincia / Département :  FORMDROPDOWN 


Paese / Pays :  FORMDROPDOWN 

Tel :      
  Fax :      
  Email / Courriel :      
Referente  / Personne référente :

Nome, cognome / Nom, prénom :      

Funzione / Fonction :      
Indirizzo / Adresse :      


CAP / CP :      

Città / Ville :      
Provincia / Département :  FORMDROPDOWN 


Paese / Pays :  FORMDROPDOWN 

Tel :      
  Fax :      
  Email / Courriel :      
Partner 10 – Partenaire 10
Denominazione / Raison Sociale :      

Direzione – Servizio / Direction – Service :      
Natura giuridica / Nature juridique :      

Codice fiscale o P. IVA / N° Siret :       
Legale  Rappresentante / Représentant légal :

Nome, cognome / Nom, prénom :      

Funzione / Fonction :      
Indirizzo / Adresse :      


CAP / CP :      

Città / Ville :      
Provincia / Département :  FORMDROPDOWN 


Paese / Pays :  FORMDROPDOWN 

Tel :      
  Fax :      
  Email / Courriel :      
Referente  / Personne référente :

Nome, cognome / Nom, prénom :      

Funzione / Fonction :      
Indirizzo / Adresse :      


CAP / CP :      

Città / Ville :      
Provincia / Département :  FORMDROPDOWN 


Paese / Pays :  FORMDROPDOWN 

Tel :      
  Fax :      
  Email / Courriel :      



	3
	1
	ANALISI DEL CONTESTO TERRITORIALE -   ANALYSE DU CONTEXTE TERRITORIAL
	

	Fornire una breve descrizione delle motivazioni di carattere generale – (geografico, storico, culturale, economico, …) che hanno portato alla definizione del progetto
     
	Faire une brève description des raisons de caractère général (géographique, historique, culturel, économique...) qui ont conduit à l’élaboration du projet
     

	Descrivere le caratteristiche fisiche del territorio interessato dal progetto e il suo contesto socio-economico e ambientale

     
	Décrire les caractéristiques physiques du territoire intéressé par le projet, ainsi que sa situation économique, sociale et environnementale
     


	3
	2
	ANALISI SWOT -   ANALYSE SWOT
	

	Indicare i punti di forza e di debolezza del territorio e le relative opportunità e minacce (analisi SWOT) in relazione all’ambito di riferimento del progetto.
	Indiquer les points de force et de faiblesse du territoire, ainsi que les opportunités et les menaces (analyse SWOT) en rapport avec le domaine d’intervention du projet.

	· Punti di forza

·      
	· Points de force

·      

	· Punti di debolezza

·      
	· Points de faiblesse

·      

	· Opporunità

·      
	· Opportunités
·      

	· Minacce

·      
	· Menaces
·      


	3
	3
	PROBLEMATICHE   –   PROBLEMATIQUES
	

	Facendo riferimento agli elementi precedentemente descritti (contesto, caratteristiche del territorio, analisi SWOT), illustrare le problematiche che il progetto intende affrontare. 
     
	En faisant référence aux éléments précédents (description générale du contexte, caractéristiques du territoire, analyse SWOT), identifier les problématiques qu’il est prévu d’affronter avec le projet.
     


	4
	DESCRIZIONE E CARATTERISTICHE DEL PROGETTO -  DESCRIPTION  ET  CARACTERISTIQUES DU PROJET
	

	Illustrare l’intervento complessivo,  evidenziando l’obiettivo generale e mettendolo in relazione con le problematiche precedentemente individuate
     
	Présenter le projet dans son ensemble, en précisant son objectif général et en le mettant en relation avec les problématiques précédemment identifiées.

     

	Obiettivi specifici
     
	Objectifs spécifiques
     

	Principali attività concrete e relative metodologie

     
	Principales activités concrètes et méthodologie
     

	Risultati attesi e impatti previsti
     
	Résultats attendus et impacts prévus
     

	Attori da mobilitare

     
	Acteurs à mobiliser

     

	Cronoprogramma

     
	Calendrier des activités

     


	5
	COSTI  DEL  PROGETTO  /   COÛTS  DU  PROJET
	

	Costo totale del progetto:       €

Principali voci di costo:

     
	Indiquer de façon approximative le cout total du projet, ainsi que les principaux postes de dépenses

Coût total du projet :       €

Principaux postes de dépenses : 

     


	6
	PROCESSI PARTENARIALI   /   CONSTRUCTION DU PARTENARIAT
	

	Descrivere l’iter e le metodologie di concertazione, in particolare dalla prima riunione del Comitato di pilotaggio
     
	Décrire le processus et les méthodologies de concertation, notamment depuis la première réunion du Comité de pilotage.
     

	Illustrare le attività previste per il coordinamento
     
	Présenter les activités prévues pour la coordination

     


	7
	MONITORAGGIO  E  VALUTAZIONE   /   SUIVI  ET  EVALUATION
	

	Descrivere le procedure di monitoraggio e sorveglianza che si vogliono attivare per assicurare una corretta ed efficace realizzazione dell’intervento e il rispetto dei tempi di attuazione.

     
	Décrire les procédures de monitorage et de suivi prévues pour assurer une réalisation correcte et efficace du projet et le respect des délais de mise en œuvre.
     





























